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CBefore You Start ) ( )
e When using for the first time, pull out the
film protruding from the tray.
|

If you want to dispose this product, do not mix it
with general household waste. There is a sepa-
rate collection system for used electronic pro-
ducts in accordance with legislation that requires
proper treatment, recovery and recycling.

Private households in the 25 member states of
the EU, in Switzerland and Norway may return
their used electronic products free of charge
to designated collection facilities or to a retai-
ler (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please
contact your local authorities for the correct
method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed
product undergoes the necessary treatment,
recovery and recycling and thus prevent po-
tential negative effects on the environment
and human health. (=]

Information to User

Alteration or modifications carried out without
appropriate authorization may invalidate the
user’s right to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept any inter-
ference received, including interference that
may cause undesired operation.

(®]

Use and care of the remote
control

Installing the battery (Fig. 1)

Slide the tray out on the back of the remote con-
trol and insert the battery with the plus (+) and
minus (=) poles pointing in the proper direction.

A WARNING
Handling the cord on this product or cords as-
sociated with accessories sold with the pro-
duct may expose you to chemicals listed on
proposition 65 known to the State of California
and other governmental entities to cause can-
cer and birth defects or other reproductive
harm. Wash hands after handling.

¢ Keep the battery out of the reach of children.
Should the battery be swallowed, immediately
consult a doctor.

A CAUTION

Do not allow this unit to come into contact
with liquids. Electrical shock could result.
Also, this unit damage, smoke, and overheat
could result from contact with liquids.

¢ Do not disassemble or modify this unit. To do
S0 may cause a malfunction.

¢ Always keep the volume low enough so that
you can hear sounds from outside the vehicle.

e Use only one CR2025 (3 V) lithium battery.

¢ Always check carefully that you are loading
the battery with its plus (+) and minus (-)
poles facing in the proper directions.

¢ Remove the battery if the remote control is not
used for a month or longer.

e Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

¢ Do not handle the battery with metallic tools.

¢ Do not store the battery with metallic materials.

¢ |nthe event of battery leakage, wipe the re-
mote control completely clean and install a
new battery.

e When disposing of used batteries, please
comply with governmental regulations or en-
vironmental public institutions’ rules that
apply in your country/area.

* “Perchlorate Material — special handling may apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
(Applicable to California, U.S.A.)"

Using the remote control

Point the remote control in the direction of the
front panel to operate.

(Before You Start )

C )

¢ The remote control may not function prop-
erly in direct sunlight.

‘) Important

Some Pioneer products do not support all
functions of this remote control.

* Do not store the remote control in high tem-
peratures or direct sunlight.

¢ Do not let the remote control fall onto the
floor, where it may become jammed under the
brake or accelerator pedal.(®)

Using the remote control
operation mode switch

There are three remote control operation
modes on the remote control.

AVH mode operation

When operating an AV Receiver (e.g., AVH-
P5900DVD) with this remote control, the mode
is normally switched to AVH.

DVD mode operation

When operating a Pioneer DVD player (e.g.,
XDV-P6) with this remote control, the mode is
switched to DVD. If you switch the mode to
DVD, the joystick and 0 to 10 operations are
changed for DVD player.

TV mode operation

When operating a Pioneer TV tuner (e.g., GEX-
P5700TV (P)) with this remote control, the
mode is switched to TV. If you switch the
mode to TV, the joystick operation is changed
for TV tuner.

In TV mode, only buttons shown below can be used.
e SOURCE button

ATT button

VOLUME buttons

Joystick

DIRECT button

REAR SOURCE button (=]

Setting remote control
code type

When the remote control operation mode switch is

set to DVD, changing the remote control code type

enables you to operate the Pioneer DVD player with

this remote control. There are three remote codes,

code type A, code type B and code type AVH.

e When operating an AV Receiver (e.g., AVH-
P5900DVD), select code AVH.

e When operating a multi-DVD player (e.g.,
XDV-P6), select code A.

* When operating a DVD navigation unit, se-
lect code B.

1 Set the remote control selection switch
on the left side of the remote control to
the appropriate position with a pen tip or
other pointed instrument .
e |f you select AVH mode, there is no need to
take the following procedure.
e |f you select A/B mode, take the following
procedure and change the code type to the
appropriate type.

2 Press 0 and CLEAR on the remote con-
trol simultaneously to change the code
type.

Initially, the code type is set to A. Each time
you press 0 and CLEAR simultaneously on the
remote control the code type switches be-
tween A and B. (%)

Specifications
POWET SOUICE ovvvvvvevvrvinniniiininnnnns 3V DC (Lithium battery;
CR2025)

Dimensions (W X H X D) ...54 X 149 X 13 mm
(2-1/8 x 5-7/8 x 1/2in.)

Weight i 59 g (2 02) (including bat-
tery)

Infrared remote control

Wavelength ... .. 945 nm

Output ... typ; 10 mw/sr per Infrared

LED

Note

Specifications and the design are subject to pos-
sible modifications without notice due to im-
provements. (=)



Button names and
operation (Fig. 2)

Button names

AVH mode

DVD mode

Button names and
|_operation (Fig. 2)

) (

Remote control selec-
tion switch

Switch to change the setting of the remote control. For details, refer to Setting re-

mote control code type.

SOURCE button

Press to cycle through all the available sources. Press and hold to turn the source

16

BAND button

Press to select the tuner band when
tuner is selected as a source. Also used
to cancel the control mode of functions.
Press to switch mode between com-
pressed audio and audio data (CD-DA)
when playing discs with compressed
audio and audio data (CD-DA) such as
CD-EXTRA and MIXED-MODE CDs.

Press to switch mode between com-
pressed audio and audio data (CD-DA)
when playing discs with compressed
audio and audio data (CD-DA) such as
CD-EXTRA and MIXED-MODE CDs.

17

PLAY/PAUSE (»/11)
button

Press to switch sequentially between playback and pause.

REVERSE (<« button

Press to perform fast reverse.

FORWARD (»») but-
ton

Press to perform fast forward.

PREVIOUS (i<« but-
ton

Press to return to the previous track (chapter).

NEXT (»»1) button

Press to go to the next track (chapter).

STEP (11»/ll) buttons

Press to move ahead one frame at a time during DVD/VideoCD playback. Press and
hold for one second to activate slow playback.

STOP (W) button

Press to stop playback.

MENU.

18 | AUTO PLAY button Press to turn the DVD auto-playback function on or off.
19 | A/V buttons (FOLDER) | Press to select the next/previous folder.
Move to do fast forward, reverse and
20 | Joystick track search controls. Click to recall Move fo selecta menu on the DVD

menu.

21

MENU button

Press to display the DVD menu during DVD playback.

TOP MENU (TOP.M)
button

Press to return to the top menu during DVD playback.

off.
3 | ATT button Press to quickly lower the volume level, by about 90%. Press once more to return to
the original volume level.
4 | VOLUME buttons Press to increase or decrease the volume.
AUDIO button Press to change the audio language during DVD playback.
5 | SUBTITLE button Press to change the subtitle language during DVD playback.
ANGLE button Press to change the viewing angle during DVD playback.
6 | RETURN button Press to display the PBC (playback control) menu during PBC playback.
Remote control code: AVH or B
Not used.
7 | A/Y buttons (DISC) Not used. Remote control code: A
Press to select the next/previous disc.
8 Remote control opera- Switch the operation mode between AVH, DVD and TV modes. Normally, set to
tion mode switch AVH. For details, refer to Using the remote control operation mode switch.
Press to operate the preproarammed Press to turn the bookmark function on
BOOKMARK button/ . p preprog . or off when your DVD player features
9 functions for each source. For details, . .
PGM button o ; bookmark function. For details, refer to
refer to AV Receiver’s operation manual. , h
DVD player’s operation manual.
In U.S. and Canada:
Press to do direct XM/SIRIUS channel
10 | DIRECT button select. Not used.
In other area:
Not used.
Remote control code: AVH
Not used.
11 | REAR SOURCE button Not used. Remote control code: A or B
Press to turn the DVD player on or off.
Remote control code: AVH
12 | DISPLAY button Press to select different displays Nset
' Remote control code: A or B
Press to select different displays.
13 ENTERTAINMENT but- Not used.
ton
Press 0 to 10 to input numbers. Buttons
1 to 6 can operate the preset tuning for Press to select a menu item on the
14 253;: LRI 2 the tuner or disc changing for DVD Video CDs featuring PBC (playback con-
player or multi-CD player. Press CLEAR trol).
to clear the input numbers.
15 | BACK button Press to return to the previous display. Not used.
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(Avant de commencer

B

Sivous souhaitez vous débarrasser de cet ap-
pareil, ne le mettez pas a la poubelle avec vos
ordures ménageres. Il existe un systeme de
collecte séparé pour les appareils électroni-
ques usageés, qui doivent étre récupérés, traités
et recyclés conformément a la législation.

Les habitants des 25 états membres de I'UE,
de Suisse et de Norvege peuvent retourner
gratuitement leurs appareils électroniques
usageés aux centres de collecte agréés ou a un
détaillant (si vous rachetez un appareil simi-
laire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-
dessus, veuillez contacter les autorités locales
pour savoir comment vous pouvez vous débar-
rasser de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont
vous vous débarrassez sont correctement ré-
cupérés, traités et recyclés et préviendrez de
cette facon les impacts néfastes possibles sur
I'environnement et la santé humaine. (=]

Utilisation et soin de la
télécommande

Installation de la pile (Fig. 1)

Sortez le porte-pile de I'arriere de la télécom-

mande et insérez la pile en respectant les po-

larités (+) et ().

e Lors de la premiere utilisation, retirez le
film qui dépasse du porte-pile.

A ATTENTION

Conservez la pile hors de portée des enfants. Au
cas ou la pile serait avalée, consultez immédiate-
ment un médecin.

A PRECAUTION

¢ Ne laissez pas cet appareil venir en contact
avec des liquides. Cela pourrait provoquer une
¢électrocution. Tout contact avec des liquides
pourrait aussi provoquer des dommages, de

) C

Fr

la fumée et une surchauffe de I'appareil.

¢ Ne démontez pas et ne modifiez pas cet appareil.
Cela pourrait provoquer un dysfonctionnement.

¢ Maintenez toujours le niveau d'écoute a une
valeur telle que vous puissiez entendre les
sons provenant de I'extérieur du véhicule.

o Utilisez seulement une pile au lithium
CR2025 (3V).

e Vérifiez toujours soigneusement que vous in-
sérez la pile en respectant les polarités (+) et
(-) indiquées.

e Retirez la pile si la télécommande n'est pas
utilisée pendant un mois ou plus.

¢ Leremplacement de la pile par une pile inap-
propriée peut provoquer une explosion. Rem-
placez la pile uniqguement par une pile
identique ou de type équivalent.

¢ Ne manipulez pas la pile avec un outil métal-
ligue.

e Ne conservez pas la pile avec des objets mé-
talliques.

e En cas de fuite de la pile, nettoyez soigneuse-
ment la télécommande puis mettez en place
une pile neuve.

¢ Lorsde la mise au rebut des piles usagées,
respectez les reglements nationaux ou les ins-
tructions locales en vigueur dans le pays ou la
région en matiere de conservation ou de pro-
tection de I'environnement.

Utilisation de la télécommande

Pointez la télécommande dans la direction de

la face avant de I'appareil a télécommander.

e Latélécommande peut ne pas fonctionner
correctement a la lumiere directe du soleil.

e Important

¢ Certains produits Pioneer ne prennent pas en
charge toutes les fonctions de cette
télécommande.

¢ Ne laissez pas la télécommande exposée a
des températures élevées ou a la lumiere di-
recte du soleil.

* Ne laissez pas la télécommande tomber sur le
plancher, ou elle pourrait géner le bon fonc-
tionnement de la pédale de frein ou
d'accélérateur.(n]

( Avant de commencer

) C )

Utilisation du commutateur
de mode de fonctionnement
de la télécommande

Il existe trois modes de fonctionnement de la
télécommande.

Fonctionnement en mode AVH

Quand vous utilisez un récepteur AV (par
exemple AVH-P5900DVD) avec cette télécom-
mande, le mode choisi est normalement AVH.

Fonctionnement en mode DVD

Quand vous utilisez un lecteur de DVD
Pioneer (par exemple XDV-P6) avec cette télé-
commande, le mode choisi est DVD. Si vous
passez en mode DVD, le fonctionnement du
joystick et des touches 0 a 10 est modifié pour
le lecteur de DVD.

Fonctionnement en mode TV

Quand vous utilisez un syntoniseur TV Pioneer
(par exemple GEX-P5700TV (P)) avec cette télé-
commande, le mode choisi est TV. Si vous
passez en mode TV, le fonctionnement du
joystick est modifié pour le syntoniseur TV.

En mode TV, seules les touches ci-dessous
peuvent étre utilisées.

¢ Touche SOURCE

¢ Touche ATT

¢ Touches VOLUME

e Joystick

¢ Touche DIRECT

 Touche REAR SOURCE (=]

Programmation du type de
code de télécommande

Quand le commutateur de mode de fonction-
nement de la télécommande est sur DVD,
changer le type de code de télécommande
vous permet d'utiliser le lecteur de DVD
Pioneer avec cette télécommande. Il existe

trois types de code de télécommande, A, B et

AVH.

e Quand vous utilisez un récepteur AV (par
exemple AVH-P5900DVD), choisissez le
code AVH.

e Quand vous utilisez un lecteur de DVD a
chargeur (par exemple XDV-P6), choisissez
le code A.

e Quand vous utilisez une unité de naviga-
tion DVD, choisissez le code B.

1 Positionnez le commutateur de sélec-
tion du type de télécommande situé sur le
coté gauche de la télécommande sur la po-
sition appropriée avec la pointe d'un stylo
ou un autre instrument pointu.
e Sivous choisissez le mode AVH, il n'est pas
nécessaire d'exécuter la procédure qui suit.
e Sivous choisissez le mode A/B, exécutez la
procédure suivante et changez le type de
code a la valeur appropriée.

2 Appuyez simultanément sur les touches
0 et CLEAR de la télécommande pour chan-
ger le type de code.

Initialement, le type de code est positionné sur
A. Chaque fois que vous appuyez simultané-
ment sur les touches 0 et CLEAR de la télé-
co%mande, le type de code bascule entre A et
B.

Caractéristiques techniques

.3V DC (pile au lithium;
CR2025)

.54 X 149 x 13 mm

59 g (pile incluse)

Alimentation ...

Dimensions (Lx Hx P) .
Poids ..

)i 4 Remarque

Les caractéristiques et la présentation peuvent
étre modifiées sans avis préalable a fin
d'amélioration. (a)
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Nom des touches et leur
__utilisation (Fig. 2) J

Nom des touches

Mode AVH Mode DVD

Nom des touches et leur W [

utilisation (Fig. 2)

Commutateur de sélec-
tion de télécommande

Utilisé pour changer le réglage de la télécommande. Pour les détails, reportez-vous
a Programmation du type de code de télécommande.

13

Touche ENTERTAIN-
MENT

Non utilisée.

Appuyez sur cette touche pour parcourir les différentes sources disponibles. Main-

14

Touches 0 a 10, touche
CLEAR

Appuyez sur les touches 0 a 10 pour sai-
sir les numeros. Les touches 1 a 6 per-
mettent d'effectuer la présélection pour
le syntoniseur ou le changement de
disque pour le lecteur de DVD ou le lec-
teur de CD a chargeur. Appuyez sur
CLEAR pour effacer les numéros saisis.

Appuyez sur ces touches pour sélection-

ner un élément de menu sur les CD
Vidéo disposant de la fonction PBC
(contrdle de la lecture).

15

Touche BACK

Appuyez sur cette touche pour revenir a
|'affichage précédent.

Non utilisée.

16

Touche BAND

Appuyez sur cette touche pour choisir la
bande du syntoniseur quand le syntoni-
seur est sélectionné comme source. Uti-
lisée aussi pour annuler le mode
commande des fonctions.

Appuyez sur cette touche pour changer
de mode entre audio compressé et don-
nées audio (CD-DA) lors de la lecture de
disques comportant de I'audio
compresseé et des données audio (CD-
DA) tels que les disques CD-EXTRA et
MIXED-MODE.

Appuyez sur cette touche pour changer
de mode entre audio compressé et don-
nées audio (CD-DA) lors de la lecture de
disques comportant de I'audio
compressé et des données audio (CD-
DA) tels que les disques CD-EXTRA et
MIXED-MODE.

17

Touche PLAY/PAUSE
(»/11)

Appuyez sur cette touche pour basculer alternativement entre lecture et pause.

Touche REVERSE (««)

Appuyez sur cette touche pour effectuer un retour rapide.

Touche FORWARD
(»>»)

Appuyez sur cette touche pour effectuer une avance rapide.

Touche PREVIOUS
(le)

Appuyez sur cette touche pour revenir a la plage précédente (au chapitre précé-

dent).

Touche NEXT (»»)

Appuyez sur cette touche pour aller a la plage suivante (au chapitre suivant).

Touches STEP (1i»-/-ll)

Appuyez sur ces touches pour avancer image par image pendant la lecture d'un
DVD/CD Vidéo. Appuyez pendant une seconde pour activer la lecture au ralenti.

Touche STOP (H)

Appuyez sur cette touche pour arréter la lecture.

18

Touche AUTO PLAY

Appuyez sur cette touche pour mettre la fonction de lecture automatique du DVD

en service ou hors service.

19

Touches A/Y¥ (FOL-
DER)

Appuyez sur cette touche pour choisir le dossier suivant/précédent.

2 | Touche SOURCE : .
tenez la pression sur cette touche pour mettre la source hors service.

3 | Touche ATT Appuyez surce?te touche pour d\mm‘uer rap\dement le mvealuldlu volume d’environ
90 %. Appuyez a nouveau pour revenir au niveau de volume initial.

4 | Touches VOLUME Appuyez sur ces touches pour augmenter ou diminuer le niveau sonore.

Touche AUDIO Appuyez sur cette touche pour changer la langue audio pendant la lecture d'un
DVD.
5 Touche SUBTITLE Ayppuyez sur cette touche pour changer la langue des sous-titres pendant la lecture
d'un DVD.
Touche ANGLE Appuyez sur cette touche pour changer I'angle de vue pendant la lecture d'un DVD.
6 | Touche RETURN Appuyez sur cette touche pour afficher le menu PBC (contréle de la lecture) pen-
dant la lecture PBC.
Code de télécommande : AVH ou B
Non utilisée.

7 | Touches A/¥ (DISC) Non utilisée. Code de télécommande : A
Appuyez sur cette touche pour choisir le
disque suivant/précédent.

Commutateur de mode | Bascule le mode de fonctionnement entre les modes AVH, DVD et TV. Normale-
8 | defonctionnement de ment, positionné sur AVH. Pour les détails, reportez-vous a Utilisation du commuta-
la télécommande teur de mode de fonctionnement de la télécommande.
Appuyez sur cette touche pour utiliser Appuyez S,Ur e touche el
e e e fonction signet en service ou hors ser-
Touche BOOKMARK/ A vice si votre lecteur de DVD supporte
9 chaque source. Pour les détails, repor- ) )
touche PGM \ ) i cette fonction. Pour les détails, reportez-
tez-vous au mode d’emploi du récepteur , . "
vous au mode d'emploi du lecteur de
AV.
DVD.
Aux Etats-Unis et au Canada:
Appuyez pour effectuer une sélection di-
10 | Touche DIRECT recte du canal XM/SIRIUS. Non utilisée.
Dans les autres régions :
Non utilisée.
Code de télécommande : AVH
Non utilisée.

11 | Touche REAR SOURCE | Non utilisée. LT DC U R G
Appuyez sur cette touche pour mettre le
lecteur de DVD en service ou hors ser-
vice.

Code de télécommande : AVH
Appuyez sur cette touche pour choisir el sl
12 | Touche DISPLAY Code de télécommande : A ou B

un affichage différent. Appuyez sur cette touche pour choisir

un affichage différent.

Déplacez-le pour exécuter les comman-
des avance rapide, retour rapide et re-

Déplacez-le pour sélectionner un menu

Fr

20 | Joystick cherche de plage musicale. Cliquez dans le menu DVD.
pour rappeler MENU.
Touche MENU Appuyez sur cette touche pour afficher le menu DVD pendant la lecture d'un DVD.
21 | Touche TOP MENU Appuyez sur cette touche pour revenir au menu principal pendant la lecture d'un
(TOP.M) DVD.
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Nepen Hauyanom J [

IKCJiyaTaumm

B

Ecnu Bbl )xenaeTe yTunuanmposartb AaHHOe
usgenue, He BbibpachiBaTe ero BMecTe ¢
06bI4HbIM BbITOBBIM MycopoM. CyLiecTByeT
oTaenbHasi cuctema c6opa UCnorb3oBaHHbIX
3NEKTPOHHbIX U3AENUIA B COOTBETCTBUM C 3a-
KOHOAAaTenNbCTBOM, KOTOpasi NpeArnosaraeT co-
OTBETCTBYHOLLEee 0bpallieHne, BO3BPaT 1
nepepabotky.

YacTHble KnueHTbl-B 25 cTpaHax-yuneHax EC,
B Leviuapuu n Hopeerum moryTt 6ecnnaTtHo
BO3BpaLLaTh NCMOMb30BaHHbIE 3MEKTPOHHbIE
W3AEenns B COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI cbopa
unv aunepy (Npu NoKynke CXog4HOro HOBOTO
n3genus).

B cTpaHax, He nepeyncneHHbIX Bbile, A
nonyyYeHns MHopMaLmMm O NPaBUIbHbIX CMO-
cobax yTunmsaumm obpalLantecb B COOTBETC-
TBYIOLLME YUPEXKOEHNS.

[MocTtynas Takum o6pasom, Bbl MOXeTe ObITb
yBepEHbI B TOM, YTO YTUMM3NPYEMbIN NPOAYKT
OyoeT cooTBeTCTBYOLWMM 06pa3om obpabo-
TaH, nepegaH B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT U
nepepaboTaH 6e3 BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX
nocneacTBUiA AN OKpyXXaroLwen cpeabl U 340-
poBbs noaeit. (a)

Ucnonb3oBaHue U yxopa 3a
nysnbTOM ANCTaHLUOHHOIO
ynpasneHus

YcraHoBka 6aTapeiiku (Puc. 1)

BbI,D,BVIHbTe NOTOK Ha 3aqu17| CTOpPOHE nynbta

ANCTaHUMOHHOIo ynpaBneva 1N BCTaBbTe 63-

Tapel?n(y, COGJ'IPO,D,aH NONAPHOCTb KOHTAKTOB

)1 ).

e I'IpM nepBOM UCMONb30BaHNN N3BIIEKUTE
MNNEeHKy, Kpal7l KOTOpOl7I BbICTynaeT U3
noTKa.

A NMPEAYNPEXOEHUE

OepxuTte GaTapeinkn B HELOCTYNHOM ANs AeTen
mecrTe. [pu cnyyariHom npornarbiBaHum 6ata-
penkn HemeasieHHo obpaTuTech K Bpady.

A BHUMAHUE
He ponyckante nonagaHus XnakocT Ha
AaHHOe YCTPOMCTBO. DTO MOXET NoBIeyb No-
paxeHue anekTpu4eckum Tokom. Kpome Toro,
ronaaaHve XuaKoCTU MOXET NoBMeYb Mno-
BPEXAeHVe 3TOro YCTPOWCTBa, NoSIBMEHNe
AbIMa ¥ neperpes.

¢ He pasbupaiite 1 He BHOCUTE U3MEHEHWS B
KOHCTPYKLMIO JAHHOTO YCTPOMCTBa. JTO
MOXeT NPUBECTU K HencnpaBHoW paboTe yc-
TpouncTBa.

e Bcerga coxpaHsinte ypoBeHb rpOMKOCTY J0-
CTaTO4HO HU3KWM, Y4TOBbI Bbl MOrMn cribilwaThb
3BYKW CHapYX¥ MaLUWHbI.

¢ Vicnonb3yinTe TOMNbKO OAHY NUTHeByto 6ata-
penky CR2025 (3 V).

* [lpw ycTaHOBKe 6aTapeliku Bceraa co-
OntoganTe NonsApHOCTb KOHTAKTOB (+) U ().

¢ Ecnu nynbt AUCTaHUMOHHOTIO yNpaBneHusi He
ncnonb3yeTcs B TeveHve mecaua unu bonee,
N3BMeKNTE U3 Hero GaTapenky.

* [pun HecobntogeHWy NpaBmn 3ameHbl 6a-
Tapeek BO3HUKaeT onacHOCTb B3pbiBa. 3a-
MeHsITe GaTapeliky Tonbko HaTapeinkoi Toro
XKe UMW aHanormyHoro Tuna.

e [3berainTe conpmMkoCHOBEHUSI BaTapeiku ¢
MeTannmM4yeckumy npeaMeTamu.

* He xpaHuTte 6atapeliky BMecTe C MeTannmye-
CKUMU NpeameTamu.

* B cnyyae npoTeykun 6atapeiiku TwaTtenbHo
npoTpuTe NynbT ANCTaHLMOHHOTO ynpaBsre-
HUSI M BCTaBbTE B HErO HOBYHO OaTapewiky.

e [lpun yTMnmsaumm ncnonb3oBaHHbIX 6atapeek
cobntopanTe TpeboBaHNUs 3akoHOAATENBLCTBA
1 apyrue npaeumna B cdepe oxpaHbl OKpy-
XaroLen cpefbl, AencTeytoLme B Baluen
cTpaHe/pervioHe.



Nepen Hauanom
3KCrJlyaTaumm

Ucnonb3oBaHue nynbTa
ANCTAHUMOHHOIO yripaBJ/ieHusAa

HanpaBbTe nynsT AUCTaHUMOHHOIO yrnpasne-

HVS1 B CTOPOHY NepeaHen naHenw.

* Ha npsiMom COnHeYHOM CBETY NynbT Au-
CTaHLMOHHOIO YrpaBrieHnsi MOXET He pa-
0oTaTb Hagnexatum obpasom.

e BaxHo

* HekoTtopble ToBapbl Pioneer noaaepusatot
He BCe (PYHKLMM 3TOro ny/bTa
[AMCTaHLUMOHHOrO yNpaBaeHus.

* 3anpeLyaercs XpaHUTb NyNbT AUCTaHLMOHHO-
ro ynpasreH1s B MeCTax C BbICOKOM
TemnepaTypoi Unu Ha NPSIMOM CONTHEYHOM
CBeTY.

* He poHsaWTe NynbT AMCTAHLUMOHHOTO ynpaerne-
HVS Ha NOM, rAe OH MOXET 3acTpsATb Noj,
neganbio TopmMosa Unin akceneparopa. (®)

Ucnonb3oBaHue
nepexsoyaTens pexuMma
pa6oTbl nynbTa
ANCTAHLUMOHHOrO ynpaBJieHUsi

CyLiecTByeT Tpy pexuma paboTsl nynsTa Au-
CTaHLVIOHHOTO YMpaBneHus.

Pe>xum AVH

[nsa ynpaenenus AV NnpuemMHUKOM (Ha-
npumep, AVH-P5900DVD) ¢ nomoLpbto nynb-
Ta QUCTaHUMOHHOIO yrpaBneHust 0ObI4HO
ncnonb3yetca pexum AVH.

Pe>xum DVD

[nsa ynpaeneHus npourpbiatenem DVD-guc-
koB Pioneer (Hanpumep, XDV-P6) ¢ nomoLLbto
nynsTa QUCTaHLMOHHOIO ynpaBreHus nc-
nonb3yetcsa pexvm DVD. INMpu BkNtoveHnn
pexvma DVD pxovctuk n kHonku ¢ 0 no 10
nepeKnyaTcs B peXum ynpasneHus npo-
vrpbiBatenem DVD-anckos.

Pexxum TV

[na ynpaenenus TB-Tionepom Pioneer (Ha-
npumep, GEX-P5700TV (P)) c nomoLypto
nynsTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBeHNs nUc-
nonb3yetcs pexum TV. [Npu BKNoYeHUn
pexumMa TV [KONCTUK NepeknounTcs B
pexum ynpasrneHus TB-TioHepom.

B pexxume TV MoryT ncnons3oBatbCsi TOMbKO
yKa3aHHbIE HUXE KHOMKW.

¢ KHonka SOURCE

e KHornka ATT

e KHonkn VOLUME

e [DKONCTUK

e KHonka DIRECT

* KHonka REAR SOURCE (=)

YcTaHOBKa TUNa KoAa nysibTa
AUCTaHUMOHHOIO ynpaB/ieHns

Ecnu nynst AucTaHUMOHHOro ynpaeneHus
nepekrtoYveH B pexvim DVD, To, n3amMeHuB T1n
Koda OMCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHunsl, MOXHO
ynpaensATb npourpbiatenem DVD-guckos
Pioneer ¢ nomoLusto aaHHoro nyneta. Cyuie-
CTBYET TPW KOAA ANCTaAHLMOHHOIO ynpasne-
Hua: Tun A, Tun B n Tun AVH.

e [1na ynpaeneHus AV-npueMHUKOM (Ha-
npumep, AVH-P5900DVD) BbibepuTte kog
AVH.

¢ [1ns ynpaBneHus npourpbiBaTenem-aBTo-
matom DVD-guckoB (Hanpumep, XDV-P6)
BblbepuTe kog A.

¢ [1nsi ynpaBneHusi HaBUrauMOHHbIM YCTPOK-
ctBom DVD BbiGepuTe kog B.

1 KoHuukom KapaHAalua unv apyrum 3a-
OCTpPEeHHbIM NpeaMeToOM yCTaHOBUTE
nepeknoyaTenb pexuma B IieBOM YacTu
nynsTa AUCTaHLUWOHHOIO ynpaBrieHVs B
COOTBETCTBYHOLLEE NONOXeHUe.
* [lpu BbIbOpe pexvma AVH onvcaHHble
HIDXE [eNCTBUSI MOXXHO HE BbIMOMHATD.
e [pwu BbIGOpE pexnma A/B BbINonHUTe
NepeyncrieHHble HUXKe OeNCTBUS Ans U3-
MEHEHUs TUNa Koaa.

Nepen Havanom
3KCMlyaTauum

2 YT10Obl UBMEHUTbL TUM KOAa, HAXMUTE
ogHoBpeMeHHO kKHorku 0 n CLEAR Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOIO YNpaBrieHuUs.
MepBoHa4ansHO ycTtaHoBMeH koa A. Kaxapii
pa3s npu ogHoBpeMeHHOM HaxaTtum 0 n CLEAR
Ha nyneTe QUCTaHLMOHHOrO YNpaBnieHns Koz
meHsieTcs ¢ A Ha B v o6patHo. (W)

TexHnuyeckue xapaKTepucTuKm

VICTOYHUK NUTaHUS ...

3 B noct. Toka (nuTueBsas
6atapetika; CR2025)

Pasmepbl (LW x B X T) ... 54 x 149 x 13 Mm
[V E= oo 59 r (Bkntovas Gatapeiiky)
MpumeyvaHue:

B cootBeTcTBMM CO cTaTben 5 3akoHa Poc-
cuickon ®enepauum “O 3awmTte npas no-
Tpebutenein” n NOCTaHOBMEHMEM
npasuTenscTBa Poccuickon ®egepaumm Ne
720 ot 16.06.97 komnaHusa Pioneer Europe
NV oroBapuBaeT crnepyoLLmii CpoK Cryx0bl
n3aenun, ouumansbHO NOCTaBnNAeMbIX Ha
POCCUNCKNIA PbIHOK.

ABTOMOOUNbHAA AMEKTPOHYMKA: 6 NneT
[pyrve nsgenus (HayLHWUKX, MUKPOMOHBI 1

T.n.): 5 ner

MpumevaHue

XapaKTepI/ICTVIKI/I N KOHCTPYKUUA MOryT ObITb U3-
MEHEHbI ANA X yny4dleHuna 6e3
yBegoMIeHua. E]

HazBaHus KHOMOK U UX
¢pyHkummn (Puc. 2)

HasBaHus KHOMOK U UX
¢hyHkumn (Puc. 2)

HasBaHus kHonok

Pexxum AVH

Pexwum DVD

Knonka ENTERTAIN-

CenekTopHblii nepeknto-
yaTenb nynbsTa AUCTaH-

BkntouuTe AN MU3MEHEHUS HACTPOEK MynbTa AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHus.
YT06bI NONYYUTH AOMOMHUATENBHYIO MH(OPMAaLIMIO, CMOTPUTE B YcTaHOBKa Tuna

LIMOHHOTO YnpaBneHns Kofa ryneta ANCTaHUMOHHOIO yrpaBieHusl.
2 | Kionka SOURCE Ha)KMMTe,:nonl nepebpatb Bce AOCTYNHbIE UCTOHHNKM CUTHanNa. Haxmute n
yaepxuBaiTe, 4Tobbl OTKMIOYNTb AAHHBIN UCTOYHWK CUrHana.
3 | Knonka ATT Haxxmnte ans 6bICTPOro NOHVPKEHNSt YPOBHSA rPOMKOCTM npumepHo Ha 90%. Ana
BO3BpaTa K ICXOAHOMY YPOBHIO [POMKOCTN HaXXMWUTE eLLe pas.
4 | Krnonkv VOLUME HaxmuTe, 4To6bl yBENMYUTL UMN YMEHBLUUTL TPOMKOCTb.
Kronka AUDIO Haxmute Ans n3ameHeHus a3blka 3ByKOBOrO COMPOBOXAEHWS BO BPEMS BOCNIPOU3-
BegeHusa DVD.
5
KHonka SUBTITLE HaxmuTte aAns n3ameHeHus sasbika cybTUTPOB BO BpeMsi BocnpoussedeHust DVD.
Knonka ANGLE HaxmuTte ans nameHeHusi pakypca cueHbl Bo Bpemsi Bocnpoussenerunst DVD.
6 | Knonka RETURN HaxwmuTte ans otobpaxeHus MveHIO PBC (koHTpons BoCnpousBeaeHust) BO BpeMs
BOCMNpoun3BeneHuns ¢ dyHkumen PBC.
Koa ancraHumoHHoro ynpaenexus: AVH
unu B
He ncnonbayetcs.
7 | KHonku A/V (DISC) He vcnonbayeTtcs. Koa anctaHUMOHHOrO ynpasneHus:
A
HaxmuTte ans Beibopa cneaytoLyero/
npeabiayLero aucka.
Mepekntoyarens pexumoB | Vicnonb3yetcs ans nepekniodeHns mexay pexumamn AVH, DVD # TV. O6bl4HO
8 | pabortbl nynbTa gucTaH- ncnonb3yetcs pexum AVH. bonee nogpo6Ho cm. Mcrnionb3oBaHne nepekntoyare-
LIMOHHOTO YNpaBnexus 1151 pexxvma paboTbl MyrbTa AUCTaHLMOHHOIO yrpaBieHus.
Haxmute ans ncnonb3oBaHus npeasa- | Vcnonb3yeTcs Ans BKMIOYEHUS UM Bbl-
pUTENbHO 3anporpamMmMmpPOBaHHbIX KIIOYEHN PYHKLMM 3aKNnaaKku, ecrv JaHHas
9 Knonkv BOOKMARK/ YHKLNIA AN KaXKO0ro UCTOYHMKA Cur- yHKUMS npesycmoTpeHa B Bawem DVD-
PGM Hana. bonee nogpo6Hyto nHdopmauwmio | npourpbiBatene. bonee nogpobHyto nHgOp-
CM. B MHCTPYKLMK MO 3Kcnnyataumm AV- | Maumio CM. B MHCTPYKLMK MO 3KCMTyaTaummn
npUemMHuKa. DVD-npowurpeiBatens.
B CLUA u KaHnage:
Haxwmute ans npsimoro Bbi6opa kaHana
10 | Knonka DIRECT XM/SIRIUS. He ncnoneayetcs.
B Apyrux pernoHax:
He ncnonbayetcs.
Kop ancraHuuonHoro ynpasnenus: AVH
He ncnonbayeTtcs.
Kop avcTaHUMOHHOrO ynpaBneHus:
11 | Kronka REAR SOURCE | He ucrionbayercs. Al - ynp
AvnnB
Mcnonb3ayeTca Ans BKNOYEHNS U Bbl-
kntoveHns DVD-npowvrpbiBaTens.
Kop amcraHunoHHoro ynpaBnenus: AVH
He ncnone3ayertcs.
HaxmuTe, 4To6bl BbIOPaTL pasnmyHbl K VMCTaHLIMOHHOTO ynpaBrieHuUs:
12 | Knonka DISPLAY a e, 4Tob 6paTb pas. e 0l ANCTaHLMOHHOrO ynpaBne

pexumbl aucnnes.

AvnnB
HaxmuTe, 4To6bl BbIOpaTh pasnuyHble
pexuMbl gucnnes.

13 MENT He ucnonbayeTcs.
Vicnonbayitte kHonku ¢ 0 no 10 Ans BBoga
Homepa. Kxonku ¢ 1 no 6 cnyxar ans ynpagne-
M ; Haxmute aAns Beibopa nyHKTa MEHIo Ha
HUS PYHKLMAMMU NPeaBapUTENbHOI HAaCTPOIKV .
KHonku ¢ 0 no 10, avckax Video CD, noanepxuBatowmx
14 TIoHepa unu cmeHbl Anckos B DVD-npourpbl-
kHonka CLEAR dyHkuuto PBC (ynpaBneHue Bocnpous-
BaTene 1nu B NpourpbiBatene-aBToMare Kom- BeneHvem)
nakT-guckoB. Haxmute kHonky CLEAR ans !
yranexns BBeAeHHbIX HOMEPOB.
15 | Knonka BACK Hanwmure And Bosspata K npeablAyLe- He ncnonbayeTtcs.
My Aucnneto.
Haxmurte, 4tobbl BbIGpaTh AnanasoH
TIOHEpa, eCNu TIOHep BblbpaH B ka4ecTBe 1c-
TOYHMKa curHana. Takxke ucnonb3ayercs Ans Haxmute onst nepeknioveHust Mexay
OTMEHbI pexuMa ynpasneHns PyHKUMSMA. pexumMamm cxaTbix ayamodannos v
HaxmuTe Ans nepeknioyeHns Mexay ayauopaHHbix (CD-DA) npu Bocnpous-
16 | Knonka BAND pexumamu cxaTbix ayanodannos n BEAEHIUM KOMNaKT-A1CKOB, Copepxa-
ayavogaHHbix (CD-DA) npu Bocnpous- LUMX cxaTble ayanodannbl n
BeJEHNN KOMMNaKT-AUCKOB, Coaepxa- ayavopaHHbie (CD-DA), Hanpumep,
LMX CxaTble ayanodannsl n KOMMakT-auncku B gpopmatax CD-
ayavopaHHble (CD-DA), Hanpumep, EXTRA n MIXED-MODE.
KOMnakT-aucku B doopmartax CD-
EXTRA n MIXED-MODE.
Knonka PLAY/PAUSE Haxmute Ana nocnenoBaTtenbHOro NepeKknioYeHnst Mexay pexxumMmomM BOCNpous-
(»/1m) BefeHNs 1 nay3ou.
KHonka REVERSE (<«) | HaxxmuTe Ans yCkopeHHOWM nepemoTku Hasaa.
Kxonka FORWARD (»») | HaxmuTe ans yckopeHHO nepemMoTku Bnepes.
17 Kxonka PREVIOUS (l<«) | HaxmuTe ans Bo3BpaTa K NnpeablayLue Jopoxke (pasgeny).
Knonka NEXT (»») HaxmMuTte ons nepexopa k criegytoLlen Jopoxke (pasgeny).
HaxmMuTe ans nokagpoBoro nepemelleHns Bnepes npy BocnpousseneHuy DVD/
KHonku STEP (I1>-/<ll) | Video CD. HaxmuTe v yaepxusainTe B Te4eHWe CeKyH/bl AN BKIOYEHNS 3a-
Me[NeHHOro BOCNpOuU3BEAEHUS.
KHonka STOP (M) HaxmuTe, 4ToGbl OCTaHOBWTL BOCTIPOU3BEOEHME.
18 | Knonka AUTO PLAY HaxMute ons BKNIOYEHWS UK BbIKNIOYEHNS (DYHKLUMM aBTOMATUYECKOro BOC-
npoussenexusi DVD-anckoB.
19 | KHonku A/Y (FOLDER) | HaxmuTte ansi Beibopa cnegytoLei/npeablayLwen nanku.
CABWHbTE, YTOObI MPOU3BECTM YCKOPEH-
20 | Oxoricrik Hylo NepeMoTKy Bnepes, Hasaa unu uc- | CaBuHbTe ANs BbIGopa NyHKTa MEHHo
nonb3oBaTtb yHKUMK noucka gopoxkn. | DVD.
LLlenkHute, 4TO6bI BEI3BaTH MENU.
KHonka MENU HaxmuTte ans otobpaxenns meHio DVD Bo Bpemsi BocnpoussBeaeHus DVD-aucka.
21

Knonka TOP MENU
(TOP.M)

Haxmute ons BO3BpaTa B OCHOBHOE MEHI0 BO BpEMA BOCNPON3BEAEHNA DVD-

[navcka.




